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G 00-Lo s
Delivery Note

420'5'{4 636/ 5 Llefarer-Nr, Llefe:sch‘e'ln“ Datum
Supplier No, Delivery note Date
Code fournisseur Ban da Inaaison Dale
91001046
10} InrZeichen 1) Besteliung/Oder/Commande 10) Zusatzdeien des Beslellers 12) Unsam Abtellung 13} Tel/Fax Durchwahi 14) Unsere Aufirags-Nr,
Yaur Reference Additlonal Custemer Data CQurDepartment Phone/Fax Exiensien Qur Crder No.
Volre référence 5500045031 0000 Indls. complém. client Notre départerient TéLFax intdme Notre crdre no.
0000017994 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19} Way of Ship ode d'expédition rmil 0 unﬁeltd 21) gerpackungsan 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kgf Welght kps / Palds ko
forwa‘r!jer HIVO ] ?ri:m :gﬁﬂdu M‘:Z'grgumhallags ﬁfﬁﬁ%ﬂﬂfﬁ Tenvel brutto/gross/brut netionetnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 1.895 1.785
25y Versandanschrift’Shipping Address/Adresse d'expédition 26} A Jnload L fon/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248 7%531
27 Pos, 28) MaterialKunde/CustomarPar/RéférenceClient 29) Materdal/Matedal/Référenca 30} Menge 31) Einhelt
Hem A fEngineertngChangse/Etat T Q. ipti p Quantity Unlt
Posta | denchamge/Cists :\lﬁnem ) P bateh/Lot du p Quantité Unlté
Nvo A
010 2516123590 111690-00 500 pc
C018926_MIP_1 Input Shaft Inner w[_M <£,
DEW 117026 3 636238
5000017615
20MnCrS5+FP e
020 2516123590 111690-00 500 pc
C018926_MIP_1 [nput Shaft Inner 6 g g
DEW 117026 3 636238 KUEHNEp EL
5000017614 ACCETTAszE MERC S.el
20MNCIS5+FP  Quentis dickizrats; ngye €
Cuantita effettiya:
T;pﬂ lmbﬂ”aggfu:
ez HESON 1aigp Lo Inbal 2 e
[(;n::formité alle schede d'imballo: g
Gesamtsumme/T ota;llrag?axé%'ﬁffﬂm e/t 0‘;[22.. 1.000 pe
Handling Unit Number § Filling Quantity
49049058 - 49049059 500 pe
Incotenms 2020: FCA Denklingen AEQ.  AEOF 104198
Country of origin; DE
Unless otherwise agreed cur General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating custemers®™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery ¢an be reviewed under htips://www.hirschvogel.comven/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM

Bayem LB, Minchen, Gurrency. EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNXOX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Gurrency: EUR, IBAN: DE12 7067 0010 0926 0811 00, BIC: BEUTDEMAMIOO

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 08B0 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttaart, Currency; USD, IBAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600
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Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

A

5) Liefarer-Nr.

Lieferschein

Supplier Na. Dslivery note Dale
Code fourntsseur Bon de Inmalson Dale
91001046
10} IhrZelchen 11) Beslellung/Order/Commande 10} Zusalzdeien des Bestellers 12} Unsere Abtsilung 13) Tel./Fax Durchwahl 14) Unsers Auftrags-Nr.
Your Referenca Additlonal Customar Dala Cur Department Phane/Fax Extension Our Order Na,
Volre @férence 5500045031 00001 Indic. complém, lient Notre déparement Tél/Fax intéme Notre ordre no.
0000017 HUG-LGV/ 9120/ 9300 50175832
1%) Way of Ship fode d'expédilion] frel  20)] unfrel 21) Verpackungsart 22} Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Welpht kgs / Polds kg
fonmqr_der HIVO ?l’glr‘l’m :2?13:;% :I?:zgr:gamballaga mﬁﬁ:ﬂgmﬁi Tenvel brattofgrossibrut netlo/netinet
Spedition Schweitzer X see document 1.905 1.785
25) Versandanschrift’Shipping Address/Adresse d'expédition 268) AbladesteliefUnload Location/Lieu do déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1008
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MWateralTeil-Nr, 29) MaterdalMaterjalRéférence 30) Menge 31) Einheit
tsm Custorner Part No. Jaseriplion/Dascripil Quantity Unit
Paste Référence du client Produktionscharge/Production batch/Lot du praduction Quantlis Unltd
010 2516123590 111690-00 500 pc
C018926_MIP_1 Input Shaft Inner
DEW 117028 3 636238
20MnCr35+FP
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 00,2900 00,0000 00,5000
gquotient Al / W 3,2 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 87,0 8,0
Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 1s¢0 143 187
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,2100 % Si 0,1100 % Mn 1,2700 % P 00,0100 % 5 0,0200 %
Cr 1,1600 % Mo 00,0400 % Ni 0,1200 % cu 00,1300 % Sn 0,0160 %
Al 00,0340 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 00,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 00,0107 % Pb 0,002 % As 00,0040 % Sh 0,002 %
0 <« 25,0 ppm H < 2,5 Tpm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 i3 15
HRC 46,0 46,0 45,0 41,0 38,0 36,0 34,0 32,0

This document ﬁas generated electronically ace, to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTYXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, |IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Cumrency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: BEUTDEMMIOX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dosseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BVW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00
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Sendung-Nr.: 22-003660 vom 29.04.2022

003660
INTERNATIONALER FRACHTERIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung untorllegt troz einer ge- Ce transport est soumis, nonchstant toute
genteiligen Abmachung den Beslimmungen clause contralre, & la Conventlon refative au

4 Absender / Expeditaur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Pr.-Manired-Hirschvogel-Strasse 6

86920 Denkiingen das Uberelnkemmens fiber den contrat de transport Inlernational des
Beférdemungsverirag Im intam.  marghandlses par route (MR).
Strafengiitervarkehr {CMR).

2 Emplanger / Destinatalra § Frachtiiibrer f Transposteur Benutzte GBI'; NI )
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

‘ 3 Ausllaferungsort des Gutes / Kleu privu pour ka livralson de la marchandise ké N’achfolgender Frachtilhrer / Transporteurs successifs

Ost/ Lisu MODUGNO
Land/Pays  [talien
Datum/Dale  04.05.2022

Zelt/ Temps

4 Ort und Tag der Ubarnahme / Liau et date de la prise en charge dala

marchandiss N

Ort/ Liay Denklingen Y rbehalte und Bemerk des Frachifahror /
orbohalle und Bemerkungen des Frachtfobrer

Land/Fays Deutschiand Zelt Temps Raserves ot observations des ransporteurs

Datum/Date 20,04.2022

& Beigefugte Dokumente / Documants annexas

g Pos. 4 Zelchan/Nr. 44 AnzahldarLM 42 Artder 1 3 Bezelchnung des Gutes 14 Gewichl, kg 1 & Umfang
No. Marques e} numéres Nombre des colls Verpackunn Neture de 1a marchandise Polds, ka m
1 82980143 COLLI Getrieheteila 22,158 73,58
2 82980144 2 CcOLLl
3 82980223 17 COLLI
Summe: 24,00 COLLI 22.158,00
Tolal:
16 Anwelsungen des Absenders 47 Angaben zur Ermitilung der Tarifkilameter mit Granziibargéngen
von bls km
48 Frachtzehlungsanwelsung / Prescrplion dafiranchissement ‘2 Basandere Verelnharungen/ Conventions patticulierss
unfrei - Rechnung an Empfinger
R - I Ubernahmebestétigung des Fahrers; Die Sendung wurde
19, ches Rennzeichen HEesint - vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit (ibermommen
Anhanger Die Ladungssicherung ist gemass der gesetfzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.
22 Banutztar Gren‘zﬂb.ergéng i i ) : 27 G.uizz-ﬂuéﬁﬁﬂempfal:lgan am Datum/ Date
— : — B U PN NRAGEL sl
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. Vi gno (BA)
D-86920 Danklingen D-71634 Ludwigsburyg

Untarschrifi und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempe] das Frachtfiihrers \) Unterscyfpif und Stempel des Empfangars

Slgnature et fimbre rexpaditeur Slgnature et timbra du iransportaur " Ri CPVU{S q 1%‘ tinilg@pqaalnghm
T i Y reRT
veritica su qualita e quantiia
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition K&~ Geschéftsfilhrer: Ingrid Schweitzer, Friadrich Schwaltzer, COMMERZBANK )
Car-Benz-Strafle 23 Axel Schweitzer, Jens Schweiter Konto; 0501540600
71634 Ludwigshurg Amtsgericht: Ludwlgsburg BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 G008 0501 5406 00
SWIFT: DRESREFFE04

Handelsragister: Stuttgart HRA 200856

Telefon {071 41) 24 51-0
Internet: www.schweilzer-spedition.de

Telofax (0 71 41) 24 54-22



